Faith Formation & Evangelization March Calendar
V'S

PA Level 6 - #7 Classes

4
~eBr Tuesday, March 16 @ 4:00-4:45 pm
%‘n‘ ¥ Level 6 : sunday, March 21 @ 1:30 pm

Holy Spirit Day
Mary, Queen of the World Cathedral
Bring your family!!
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Lenten Daytime CAFE Series
Tuesdays 9:15am — 11:15am

“Call to Justice”

Amos, Hosea, Micah

Mar. 16 — “The Choice is Yours”
Mar. 30 — “Keeping Hope Alive”
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Evening CAFE

Wednesday, March 24 @ 7-9pm

“From Secrets, Lies & Scandal to Salvation”
(The story of Tamar)

Guest Speaker: Marie France Dion

Concordia University, Hebrew Bible Specialist
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Palm Sunday : March 27/28

Children are invited to participate in the procession at all the
Masses

Holy Thursday Aprill @ 8 pm
Good Friday:  April 2
Good Friday Walk begins at St. Luke’s @ 9 am
Prayer Vigil @ 3 pm
Poor Man’s Supper @ 5 pm
Passion Play @ 7.30 pm
Easter Vigqil: Saturday, April 3 @ 8 pm

Easter Sunday: April 4 @ 9am, 10:45am, 12:30pm
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PLEASE NOTE: The Faith Education Office is closed
April 1-5 for Easter
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ST. LUKE'S LENTEN RECONCILIATION
RECONCILIATION DE CAREME DE ST-LUC

Thursday, March 18, 2010 at 7.30 p.m.
Jeudi, le 18 mars, 2010 & 19h30




MASSES / MESSES

REQUESTED BY / OFFRANT

Monday, Mar.15 Lundi, 15 mar.

Fr. 09h00 Jean-Pierre Cloutier Les amies de Denyse
Tuesday, Mar.16 Mardi, 16 mar.
Bil.  19h00 Community Mass / Messe Communautaire
Wednesday, Mar.17 Mercredi, 17 mar.
Bil. 09h00 Bodo Guenther His Family
Thursday, Mar.18 Jeudi, 18 mar.
Fr. 09h00 Hermanus Mens Club d’Age d’'Or St.-Luc
(Suivie de I'Exposition du Saint-Sacrament)
Bil. 09h30 Lenten Reconciliation / Reconciliation du Caréme
Friday, Mar.19 Vendredi, 19 mar.
Eng 09h00 Carol Johnson Margaret
(Followed by Exposition of the Blessed Sacrament)
Saturday, Mar.20 Samedi, 20 mar.
Eng 17h00 Albertina Raposo José, Lucia & Family
Sunday, Mar.21 Dimanche, 21 mar.
Eng 09h00 Nelia Purisima The Themens Family
Fr. 10h45 Francesco Scalia Stella & Family
Pour les Paroissiens L’Abbé Gilles Surprenant
Eng 12h30 Owen Gray The Wheeland Family

15-03.2010 — 21-03.2010

Sanctuary Lamp/Lampe du Sanctuaire

QUETE 06-07 MARS, 2010
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MAR,06-07 2010 COLLECTION

QUETES REGULIERES $ 5,084 REGULAR COLLECTION

AIDONS LES AUTRES $ 1,114 HELPING OTHERS

ST.VINCENT DE PAUL $ 2 ST.VINCENT DE PAUL

VICTIMES D’HAITI $ 25 HAITI RELIEF

RETRAITE ST.-LUC $ 10 ST. LUKE MISSION

VOCATIONS $ 20 VOCATIONS

TOTALE $ 6,255 TOTAL

NOURRITURE (70 items) $ 210 FOOD

LEVEE DE FONDS $33,174 FUNDRAISING

TOTAL DE QUETE POUR TOTAL COLLECTION FOR
AIDE A HAITI A DATE HAITI RELIEF TO DATE

VICTIMES DE HAITI $17,950 HAITI RELIEF

AIDONS LES AUTRES $ 2,000 HELPING OTHERS

SOUPER DE SPAGHETTI $ 2,382 SPAGHETTIDINNER

TOTAL

$22332

TOTAL



THANK YOU SO VERY MUCH!

I am deeply touched by the kindness you showed me during my
stay with you and last week-end. I cherish very happy memories
of my priestly ministry in your midst. Thank you for your
prayers, support and affection and for the many cards and gifts.
It feels good to realize that so many of you really care. May
6od bless you alll

Fr. Michael Tauro

MILLES MERCIS!

Je suis profondément touché par la gentillesse que vous m'avez
manifestée durant mon séjour parmi vous et la fin de semaine
derniére. Je garde un trés bon souvenir de mon ministére
sacerdotal parmi vous. Merci pour vos priéres, appui et affection
et pour de nombreuses cartes et cadeaux. Il fait chaud au coeur
de constater que vous souciez de moi. Que Dieu vous bénisse tous
et toutes!

Michael Tauro, prétre
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Question of the week Question de la semaine
What is the difference between Quelle est la différence entre étre
being righteous and being self- justes et étre suffisants?

righteous?

St. Luke’s Memorial Society / La Société Commémorative de St.-Luc
MARCH / MARS

In Memory of/A la mémoire de : From/De la part de :

Suffering Souls in Purgatory Donna Coté

Louis D’Souza The D’'Silva Family

Milagros Zaragoza Maritas Austria

Margherita Ferante Franco Foglietta & Fly.

Virgilio Hufana Lou Hufana & Family

Gilberte Mantoura Antoine & Marie-Line Sabbagh
Maurice & Solange Habra Antoine & Marie-Line Sabbagh
Celerina Cruz Odulio Ray C. Odulio

Hervé Fouchard Margaret-Rose Fouchard




HOW ABOUT BEING A FLOWER DONOR

towards our Church VR decorations for EASTER? If you
wish to make a 23S0k,  donation for a loved one (living or
deceased), please 225" PRINT their NAME along with your
name and your — ™= financial contribution in an
envelope; then bring it into the office, or drop it in
the FLOWER DONATION BOX at the Church door. Names received by
Monday, March 29th will be in the Easter bulletin, names received later
will be in subsequent bulletins.

OFFRANDE DE FLEURS

Pour la décoration de notre église a Paques. Si vous souhaitez faire
une offrande en I'honneur d’un étre cher (vivant(e) ou défunt€, priére
d’inscrire son nom, votre nom (imprimé) et le montant de votre don dans
une enveloppe. Vous pouvez la remettre au bureau ou dans la BOITE
spécialement identifiée sur la balustrade.

Les noms recus avant le lundi, 29 mars seront inscrits dans le semainier
de Paques. Les noms recus ultérieurement seront inscrits dans les
semainiers subséquents.

RETRAITE DU CAREME

SE TENIR DEBOUT POUR VOIR CLAIR'!
ET MIEUX VIVRE'!

Une invitation toute spéciale des communautés chrétiennes Marie-Reine-
de-la-Paix, Saint-David, Saint-Luc et Sainte-Suzanne

Animatrice : Mme Christiane Cloutier-Dupuis, bibliste
Jeudi soir 25 mars, a I’Eglise Saint-David, 12450 rue Gascon,
Pierrefonds

Théme : «Besoin urgent de secours ! J'ai envie de vivre....»

Vendredi soir 26 mars, a I'Eglise Saint-David, Pierrefonds.
Théme : «Ou sont mes lunettes ? Je vois tout embrouillé !»

Samedi matin 27 mars a I'Eglise Marie-Reine-de-la-Paix, 11075 boul.
Gouin ouest, Pierrefonds. De 10 ha 11 h — (café a 9h30)

Théme : «Lumiére s’il vous plait. Situation inextricable !»

Samedi soir 27 mars a I'Eglise Saint-David, Pierrefonds.
Théme : «Chemins de vie multiples. Lequel devrais-je-prendre ?»

Portes ouvertes dés 19h15 (Café amical) — 19h30 a 20h (Priére,
méditation) 20h00 a 21h (Conférence)

VENEZ EN GRAND NOMBRE VOUS RESSOURCER'!
Informations : 514-684-8434 ou 514-683-6810 ou www.maqopstdavid.org




A different approach to fasting

Fasts have a tendency to be oriented toward things like giving up food or
television. But here are many other creative ways we can welcome
Jesus’ healing touch. Here are suggestions you may want to consider.

1. Fastfrom anger and hatred. Give your family an extra dose of
love each day.

2. Fast from judging others. Before making any judgments, recall
how Jesus overlooks our faults.

3. Fast from discouragement. Hold on to Jesus’ promise that He
has a perfect plan for your life.

4. Fast from complaining. When you find yourself about to
complain, close your eyes and recall some of the little moments of
joy Jesus has given you.

5. Fast from bitterness! Work on forgiving those who may have hurt
you.

6. Fast from spending too much money... Try to reduce your
spending by ten percent and give those savings to the poor.

Le jedne: une approche différente.

Souvent nous considérons le jeine comme une privation de nourriture ou
de télé. Mais, il y a d’autres fagcons d’accueillir le pouvoir guérissant de
Jésus. Voici quelques suggestions pour votre réflexion :

1. Le jelne de la colére et de la haine : donnons & notre famille un
surplus d’amour quotidiennement.

2. Le jeline de juger les autres : avant de porter un jugement,
souvenons-nous quel regard Jésus porte sur nos fautes.

3. Le jeline du découragement : faisons confiance a cette promesse
de Jésus qu'il a un projet parfait pour notre vie.

4. Le je(ne de se plaindre : quand nous avons le désir de nous
plaindre, fermons les yeux et rappelons-nous les moments de
joie que Jésus nous a offerts.

5. Le jeline de 'amertume : pardonnons a ceux qui nous ont
blessés.

6 Le jelne de la consommation excessive : diminuons nos
dépenses de 10% et donnons ces économies aux pauvres.

+++++++++++t+++ A+

FONDS DE DEPANNAGE
WEST ISLAND ASSISTANCE FUND
514-683.0456
Aide Alimentaire et matérielle au besoin
Food Bank and material as required
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ANNOUNCEMENT

Please visit the section “What's New” on our Parish website to listen
to Fr. Gerry Westphal’s mission talks held at St. Luke’s Parish on
February 25", 26™ and 27™.
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FRIENDS OF KINKORA GALA

An Evening of Music and Memories in support of Diocesan Camping
Association Summer Camps for Children, Youth and Families at
beautiful Camp Kinkora.

When March 20th, 2010 - from 7 — 10 p.m.

Where: Eric Maclean Centre for Performing Arts - Loyola High
School, 2477 West Broadway.

Tickets: Advance: $5 each, or $20 for a book of 5 (At the Door:

$10)
Door prize: 4 round-trip Air Canada tickets to anywhere in North
America

Tickets and Info: Clara (514)-550-5972, or

tickets@friendsofkinkora.org

* Though we hope you will join us, you do not need to be present in order
to be eligible to win this fabulous door prize!

**Monies raised will help support each Camping Group’s Subsidy and
Sponsorship Programs
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POUR MIEUX VOIR

Depuis plus de sept ans, VOSH Santa Cruz effectue des missions
humanitaires dans différents pays et, a ce jour, les diverses équipes de
bénévoles ont pu aider plus de 80 000 personnes démunies et
nécessiteuses en leur offrant un examen visuel gratuit ainsi qu’une paire
de lunettes correspondant le plus a leur prescription.

Ces projets nécessitent de plus en plus de lunettes afin de répondre
adéquatement aux besoins des populations visitées. C’est pourquoi le
comité organisateur de VOSH Santa Cruz sollicite votre generosité, afin
d’amasser des lunettes pour de futurs projets.

Par vos dons, nous souhaitons vous faire participer activement a la
réalisation de notre objectif, soit d’améliorer la vue des personnes pauvres.
Nous vous offrons donc I’opportunité de contribuer en donnant vos
anciennes paires de lunettes qui sont encore en bonne condition.

SVP déposez vos lunettes dans le panier identifié a cet effet.
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Retreats for Women at Villa Marguerite

Monthly day retreats for women at Villa Marguerite Centre, 9409 Gouin
Blvd. W., Pierrefonds, will be held on Wednesday, March 17, 2010. The
retreat is animated by Sr. Joan Foliot, C.N.D. Registration is at 9.15 a.m.

Please bring your own bagged lunch. Coffee/Tea provided. Suggested
offering: $5.00. All ladies welcome.

Please call Villa Marguerite for any information: 514-684.4257.
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Come & See Evening: Gatherings intended for men 18-54 years old who
may be discerning a vocation to follow Jesus as a priest @ St. Willibrord’'s
(351 Willibrord Ave., Verdun) on March19, 2010 from 5:30 p.m. to 9 p.m.
Contact Vocation Office 514-925-4348 or vocationsmtl@hotmail.com.
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The National Catholic Mission 2010, « A God for All Seasons » will be
broadcast on VISIONTV on Monday, March 29th (Pt.1) and Tuesday,
Marach 30th (Pt.2) at 9 p.m. and repeated at 11 p.m. It will feature
Spiritan Fr. Pat Fitzpatrick and Benedictine Sr. Joan Chittister.
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CONSECRATION DVD.

If you are interested in getting a copy of the consecration DVD please fill
the yellow order form on the altar rail. The cost is $20.00 this includes a
$15.00 tax credit. This is a great souvenir or gift souvenir for people you
know who have moved out of the parish.

You may also order by sending email to Communications@st-luke.ca

DVD DE LA CONSECRATION.

Le DVD de la consécration de I'église est maintenant prét. Il ﬂ

suffit de compléter le bon de commande sur la table qui sépare i

le sanctuaire de la nef. (Feuilles jaunes.) Le codt est de 20$

incluant un regu de 15$ pour fin d'imp6t. C’est un excellent [n:l:l
souvenir ou cadeau souvenir pour un paroissien qui aurait

déménagé.Vous pouvez commander par courriel :

communications@st-luc.ca
Pl I i i e S

The Healing Ministry of C.C.S.M. cordially you to participate in a

Eucharistic Celebration at t. Veronica’s Church, 1300 Carson [
Avenue, Dorval on Friday, March 19" with Fr. Fred Kiroauc as

celebrant. The evening commences with Rosary & Praise at P

7:00 p.m. Following Mass, there will be an anointing of the sick ’
and prayer teams will be available.

For further information, please contact Maureen at 514-486.7734

or Fran at 514-366.7388.



West Island Citizen Advocacy / Parainage Civigue de la
Banlieue OQuest

A family with low income needs a sofa-bed, small or regular washer,
dryer, frig, stove, a mini washing machine and a coffee table. If anyone
has these items to donate, it would be greatly appreciated. For
information, please call Marla or Yolande at 514-694.5850.

Une famille a faible revenue a besoin d’un sofa lit, de grandeur mini ou
réguliére lessiveuse et une sécheuse, d’une cuisiniére, d’un réfrigérateur
et une table a café. . S'ily a quelqu’un qui a ces articles a donner, nous
I'apprécierions beaucoup. Pour des renseignements, appelez Marla ou
Yolande a 514-694.5850.
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DEVELOPMENT & PEACE

D&P has designated next weekend (March

20/21) as Solidarity Sunday. Itis a day when Development
Catholics across Canada stand together with our
poor and oppressed brothers and sisters in the
global south. Itis a day when our prayers are
focused on justice for all. It is a day when D&P asks us to generously
give to their Share Lent Campaign so that they may continue the vital
work that helps alleviate misery for so many.

and Peace

Donation envelopes may be found on the table near the parking lot.
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The Feast of Divine Mercy will be celebrated in English on April 11,
2010 at Mary Queen of Peace Church, 11075 boul. Gouin O.,
Pierrefonds, QC, beginning at 2:00 p.m. with confession and Adoration
of the Blessed Sacrament, chaplet of Divine Mercy, & Stations of the
Cross. A bilingual Mass will follow at 5:00 p.m. The celebrant will be
Fr. Francis McKee. The Novena begins on Good Friday, April 2, 2010. (A
plenary indulgence is attached on the usual conditions.)
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QUEEN OF ANGELS ACADEMY

Are you looking for a great high school for your daughter or
granddaughter?

QAA offers outstanding academics, a caring environment : energetic
teachers and award-winning activities. Call us today for application
information as well as our Spring Open House to be held on March 31
from, 3:00 p.m. to 8:00 p.m.at 514-636-0900, ext. 268.
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